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Toth Jozsefné Horvath Irén

K: Irénke néni, le kellett allnunk egy pillanatra, mert kazettat kellett cserélntink.
Most akkor folytatjuk a beszélgetést.

I: Bobeszédi voltak, akkor tigy latszik most-

K: Irénke néni, atnézegetve a jegyzeteimet azt lattam, hogy amikor eldszor, vagy
el6z6 alkalommal beszélgettiink Irénke nénivel, emlitett néhany dolgot. Példaul
szoba kertlilt az, hogy a gebei zsinagoganak az ablakat betorték.

I: Igen.

K: Volt ilyen eset?

I: Volt, igen=igen.

K: Ez hogy volt, Irénke néni?

I: Hat Gigy, hogy a- ez csak ugye feltételezes, amikor dertiilt €égbdl villamcsapas,
tehat nem ugy, hogy most azt mormoljak, meg azt suttogjak, meg nem tudom, mi,
hanem mikor kivitték a zsidokat, hogy ki csinalta, csak azt tudtuk, hogy masok,
vagy nem tudom, amikor beverték a zsido- de gy nem rongéltdk meg, mer a varos-
falu kozepén vot és-

K: Irénke néni, ez akkor volt mar, amikor elvitték a zsidokat?

I: Mikor elvitték, igen. Addig én nem vet- nem emlékszem ilyen inzultusokra. Mert
elébb lehetett, ugye hat egy altalanos iskolés, vagy aki méan elvégzi a hat osztalyt,
az mar mirdl- nem tud kovetkeztetni, csak ugyi méasnak is a magantulajdonosoknak
is beverik az ablakat, minden id6- korban torténhet ilyen, de ez igy nem, hogy a-

K: Irénke néni, latta azt, hogy be van torve a-
I: Azt lattuk. Az=az a falu kozepén vot és ott jartunk el a zsidotemplom elétt.
K: Mikor vette ezt észre Irénke néni, mikor latta ezt?

I: Hat amikor mentiink az iskolaba. Ja, hogy igen, idérendi sorrendbe. Hat ugye
akkor hat amikor elvitték a zsidokat, akkor, de nem tortént utana ilyen inzultus.

K: Azt lehet tudni, hogy ki torhette be-

I: Nem=nem. Nem, ezt nem. De mint ahogy nézze, hogyha egy viragcsokrot
Osszeszediink, akoz¢ is keriilt gaz. Ilyen nincsen, hogy események 6: kirivoak, vagy
pedig ugy jon a napi- hogy de valami rendkiviili, de igy nem tombolta kis magat-
dertilt égbdl villamcsapas volt ez a zsiddelszallitas. Utana aztan man, mivel tudtak,
hogy mi ha szabad ezt hasznalni, ezt a szdt, hogy zsidopartiak voltunk, mert benne
votunk az életiikbe, hogy igy mondjam. Példaul éngem sokszor kiildtek a Hangyaba
vasarolni, szerették a- nagyon szerettek éngem a zsido csaladok. Varrattam veliik,
cipOt meg csinaltattam, vagy csinaltattunk, szoval mi kifejezetten zsidopartiak
voltunk. Olyan értelemben- onnan ettiik a kenyeret. Es az én édesapam soha-



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

K: Mit szoltak a helyiek, hogy betort a zsid6 templomnak az ablaka?

I: Ugye vot, aki megbotrankozott, vot, aki behuzta farkat, idézdéjelbe, cstinya ez a
sz0, mikor Moér- Méricz Kéroly bacsit tudtuk, hogy letartoztatjak, akkor szinte
haromfele szakadt a falunak a véleménye.

K: Mi volt ez a harom vélemény?

I: Hat az, hogy nem mertek beszélni és akkor jol tették, éppen ideje mar, hogy
milyen gazdag, meg=meg Sarika néni is megérdemli, hogy a fat- valaki meg sirva
besz¢Elt a csaladrol.

K: Mit érdemel meg Sarika néni?

I: Hat, hogy a fa- fa radiilt a- az id6s nénire. Hat akkor tényleg az egész falu meg
volt débbenve. Ugy nem lehetett ott érezni, elvégre a malom az 6vék vot, az
olajmalom az 6vék vot, tehat a falunak-

K: Mi volt a harom vélemény, amikor a Mdricz Karoly bacsit letartoztattak?

I: Akkor ugye azok a gazdagok, akik vitték a sleppet a reakcios fojegyz6 utan, vagy
mit tu- vezeték utan, azok ugyi osszesugtak. Es senki nem mondta ki, vagy nem
mert kimondani, hogy tudom- tudta mindenki, hogy a zsidé vagyont ezek a
bennfektesek szedték széjjel azokat a gyonyori butorokat, mert par- rovid idon
beliil leltar szerint vették el, de én tudtam, hogy abba az=az az ebédlébutor, hogy
melyik szobdba vot és hogy kihez keriilt.

K: Tudta ezt Irénke néni?

I: En tudtam, hogy a gyonyorii ebédlé Sikesdi Gabor és az=az adta fel Karoly
bacsit. Amikor vitte neki az ennivalét a szé1ébe. Es akkor utdna 6: ugye hogy par
csalad, aki volt az agynemt felhanytorgatta, meg szoval hogy szétmarcangolta.
Konkrétan nem, hogy leltar szerint azokat a draga holmikat, hanem aki tudta, vitte.
Feltorték az ajtot, a csala- a zsid6 csaladoknak az eldl- le volt pecsételve az ajtojuk
¢s feltorték, reggel arra mentek arra, hogy le- leszedték a pecsétet rola, ezt mondta
egyik a masiknak, de konkrétan nem.

K: Irénke néni, akkor ezek szerint a- tehat pontosan kinek az ebédlébutora keriilt a:
Sikesdi Gaborékhoz?

I: Mondogattak, hogy a- de éntdlem megkérdezték, hogy te jartal Zafirékhoz is,
meg hogy hivjak, Griinwaldékhoz is, azt mondja, na, azok a gyonydri butorok és
akkor egyszer csak hire ment, hogy Sikesdi Géabor vette- milyen Gébor- sziilésznd
volt egy elkényeztetett, ugye egy faluba egy sziilészné mindennek az ura. Nagyon is
kényes volt az a sziilésznd és akkor, na most majd meggazdagodhassunk, szdval
ilyen szohasznalatok votak, hogy kdvetkeztetni- nem nagyon, hogyha szabad
mondanom ezt, nem nagyon bobeszédii vagyok, vagy- de édesanyam mindig arra
intett, meg édesapam, hogy csak a lényeget. Mindegy, hogy tulbeszéltem akaratom
ellenére, de nem nagyon mertiink mi, mert minket zsidopartinak tartottak, amire
biiszke is voltam.
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K: Ezt én értem, és szintén egy masik torténet, amit ugye mesélt a csenddrrél, aki
meg akarta erdszakolni-

I: -igen-

K: -Irénke nénit.

I: Hat odaig mondom, hogy odaig jutottam, hogy pofoniitottem.

K: En azt- azt mondta a multkor, hogy 6 is mondott ilyeneket Irénke néninek,
hogy=hogy zsidobarat-

I: -igen-
K: Hogy volt ez?

I: Gunyolt, igen.
K: Hogy glinyolta Irénke nénit?

I: Hat példaul mit ugralsz, te zsido- 6: nem is baratnak mondta, hanem lesz bel6led
egy zsidokurva? Mit- 6 mikor itt végiggondoltam, mit 6rzod a tisztességedet, vagy
sziizességedet, de én abba az ijedds allapotba, mert dulakodtunk szabalyszertien, hat
nem nagy valami kellett birkdzni, hogy ott van a puskacs6be mozdulatdba, mert
man én akkor hogy reszkettem és akkor sikertilt-

K: Mit mondott még ez a csendor?

I: Hat abba az ijedtségbe nem tudta, csak tudtam, hogy zsidobarat, vagy zsidoparti,
vagy pedig és igy mentem ki az utcara, hogy meg kellett dllnom a keritésnél, ugy
nem tudnam visszaidézni ijjedtembe, de attdl kezdve nagyon féltem attul a
csendOroktiil, nagyon.

K: Gebén latott olyasmit, vagy akar Matészalkan, hogy zsidoknak viselnie kellett
sarga csillagot?

I: Bizony=bizony. Bizony=bizony. De gyermeknek is. Hatéves gyermek- hat évtdl
mar mindnek ott volt a sarga csillag, igen.

K: Mit széltak ehhez a falubeliek?

I: Fel voltak haborodva. Ki hogy, tudja, hogy hogy van, aki- akinek nincsen alapja a
véleményének, vagy mit tudom én, Uigy én is, szoval, hogy igy mondjam, hogy én
nem=nem azért hizédtunk meg, hogy ne fo- izéljenek, huzoédtunk vissza, hogy nem
mondtunk véleményt, mert tudtak, hogy mi lelkiink mélyébdl sajnaltuk 6ket. Mert-
szoval igy nem- meg gondolkozzunk el egy ilyen nagy csalddba, mi napszamba
jéartunk a- az édesapamat érte egy baleset, és akkor Feri batyam eljott, hogy ne
jarasd le magad, hogy=hogy- és akkor én votam a legnyamvadtabb a harom lyany-

K: Volt olyan, aki oriilt annak, hogy a zsidoknak csillagot kellett viselnie?
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I: Hat ezt man nem tudnam megmondani.
K: Voltak ilyen hangok?

I: Furcsanak tartottak és megbélyegezettnek, mint az allatot, hogy belesiitik a borbe
az allatoknak, meg ilyen- mennek, mint szomszédasszony a szomszédasszonnyal,
vagy mint ember az emberrel. Ugye megoszlanak a- hogyha az ember nem lat a
lelkébe az embereknek, de érezni lehetett, aki-

K: -na most, Irén néni-

I: -s6t, még egy pillanat, elnézést, azt is tudom, hogy veszekedett két asszony és
aszongya, na most mar- most mar- most mar oriilsz, ugye, hogy elvitték Zafir
Sanyit. A kolcsont most mén felhasznalhatod és vehetsz el a lydnyodnak- ez- ennek
fiiltanuja voltam.

K: Hogy mondta, még egyszer?

I: Hogy na, most man vehetel a lyanyodnak butrot, mert Zafir Sanyinak mar nem
fogod megadni a butor arat, te kodus! Zsid6 pénzbdl vetted a lanyodnak a butrot.
Ilyesmi adddott, ezt csak véletleniil hallottam, nem ugy, hogy sorozatba.

K: Mire gondolt a zsid6 pénzt alatt, mit értett a-?

I: Hat tigy, hogy kolcson, szegények, a- azt meg kell adni, hogy azok adtak koleson.
Hogyha bajba vo6t valaki. Vot egy betegség, vagy egy sziilés, vagy éppen €pitett egy
kis hdzat, nem- nagyon szegény vot akkor az a falu. Sok gazdag ember vot, aki
tanyaja vot, cselédet tartott €s stb. jo- olyan 20-30, vagy 40 hold foldje vot, aztdn
mikor ugyi bekeriiltem a kdzséghazahoz, meg mikor a cséplogépet én mézsas- a
cséplégép- én votam a mazsanal. Es akkor- tehat tudtam, hogy gy ki tudtam
valasztani, hogy kinek hogy megyen a sorsa, a latszatér és hogy votak a kosztos
gazdaasszonyok, meg egymasra kikiabaltak dogokat és akkor ennek fiiltanuja
votam, hogy hat- hogy abbol a zsido- és ott nem lehetett tudni, hogy az a rengeteg
vagyon, ami vot a zsidé csaladoknal, hogy hova lett az, hova-

K: Kik koltoztek be a zsidok hazaba aztan?

I: Hat, hogy igy mondjam, sokdig ott voltak ezek a zsido hazak. S6t, a baratném,
aki ugy nagyon nehezen tudta bevinni az dnkormanyzat- vagy tanacshoz, nagyon-
nagyon ¢s kormanykitiintetéssel végzett, azok megvették a ki- ahol édesanyam
feln6tt. Ok egyiitt ndttek fel az 6 édesanyjaval és meg merték venni azokat a nagy
hazakat. Ugyhogy nem voét eléitélet, vagy félelem.

K: De kitdl vették meg?

I: Hat ezt az allamtul, ugyi allamositottak a zsid6 vagyont rogton.

K: Tehat nem koltoztek be csak tigy, nem foglaltak el ezeket a-

I: Nem lehetett, le vot pecsételve és allandoan ellendrizték. Na de man akkor mit

driztek, ellendriztek? A- a kacatokat, mert az ¢j leple alatt, mindegy, hogy én se
tudndm megmondani, ¢ se tudnd megmondani, csak az tudja, aki csinalta, de annak
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vot mersze, valahonnan vette a batorsdgot, mintha jogot formalna, hogy az az 6vé.
Es akkor az ¢j leple alatt vitték a butrokat és kiiiresitették azokat a hazakat, egy
hénapon beliil akkor man tok iires vot minden lakas. Persze a pecsét akkor is rajta
vot. Leverték az ajtét és akkor man meg az onkor- vagy a tanécs, vagy micsoda,
felsébb szervek man akkor megint pecsétet, de mire?

K: Irénke néni latott olyat, amikor jart-kelt Gebén, kiilonb6z6 szomszédoknal,
ismerdsoknél, hogy felismert volna valakinél barmilyen-

I: Ugy nem mondhatnam. Bar ugye kozellatasba dogoztam és jartunk sszeirni és a
tobbi, de nem csinal- nem gy értem-

K: Mondjuk ruhadarabot latott valakin?
I: Parancsol?
K: Ruhadarabot, ruhat, ami-

I: Nem, csak kikiabaltdk egymasra, hogy- mert tudtam, hogy az a két lany
csodalatos, meg nem tudom, maga nem tudhatja a koranal fogva, hogy ott a szegény
zsidé is nagy stafirunggal adta férjhez a lanyat, meg egymast segitették. Es akkor
vot, aki kikiabalt a mésiktul, hogy ez a- mert az is, aki varrt is nekem, én
emlékszem, hogy elég szegény zsidok votak, és gyonyori kelengyéket készitettek.
Es az a semmibe mentek, egymasra kikiabaltak, hogy hat hol van, meg kivagtak a
monogramot. A zsidé lydnyokat nagyon gazdagon adtak férjhez a stafirungot
illetoen, és ha butor kellett, akkor-

K: Latta az, hogy kivag- latott olyat, ahol ki volt vagva a-?

I: En gyantsitottam, mert ugye monogram sze- helyén van. Es a gond- én
gyanusitottam- magamnak szdéttem ezt a gondolatot, hogy ez biztos, hogy a zsid6
lyanyok¢ lehetett, mert ugye nem igaz, hogy egy parnahuzat, meg az 1j, pont ott
van kivagva, a monogramnal, mert minden monogramozva vot nekik, nagyon
szépen készitették el a zsido lyanyokat.

K: Es latott ilyet- parnahuzatot, ilyesmit, ahol ki volt vigva?
I: Lattam, igen.
K: Kinél?

I: Hat iigy hogy mondjam. Egy egyszertii parasztcsaladnal. De hogy- és akkor 6
mondta, hogy valakitdl vette. Man olyankor, amikor ennyi mindenen megddbbent
az ember, akkor mar nem nagyon latolgatja, meg szedi szalaira, csak véleményt
magaba lenyeli. Mert nem mondhattam, hogy na, ez az Evaé vot, vagy ez a
Griinwald Evikéé, vagy=vagy ez a Katié vot, ugye nem mondhatta az ember. A
maga véleményét megtartotta. Bobeszédli voltam, de soha nem ugrasztottam 0ssze
embereket, vagy osztalytarsakat. De hogyha szabad nagyképiiség nélkiil mondani,
ram votak utalva az osztalytarsaim. Olyan értelembe, hogy fogalmazast, ha irunk,
akkor jottek- meg emlékszem, hogy hat tizedes tortet- megint arra hivatkozok, én a
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sz¢1s6 padba tiltem, harmadikon és megértem én is pénzem, én mar nyujtottam a
kezem, hogy ez ennyi, meg annyi. Es ram voétak utalva egy fogalmazas
megirasanal-

K: Irénke néni, térjlink vissza még arra a napra, arra a Szomoru napra, amirol
tetszett beszélni, amikor elvitték a zsidokat. Amikor elvitték a falubol a- elvitték
Gebérdl a zsidokat.

I: Szalkara vitték, Matészalkara.

K: Igen. Amikor ott alltak a kertben és onnét nézték, hogy a-

I: /Udvaron, vagy az utcan, hatul./ ((sirva))

K: Kint alltak az utcén.

I: /Igen./ ((sir6san))

K: Irénke néni, honnét tudta azt, hogy azok a zsidok voltak?

I: Hol?

K: Hat, akiket visznek.

I: Hat a kapunk el6tt vitték el szekeren, hat ott iiltek egymas hegyén-hatan.

K: Felismerte 6ket?

I: Hat e- egyenként. Hogy az a Resdczki fil, ez a Zafir, ez a Friedlidnder.
/Egyenként, a neviiket is tudtam./ ((sir6san))

K: Rajtuk volt akkor is sarga csillag?

I: Na, latja, ezt man nem tudnam megmondani. Azt hiszem, hogy nem, mert még
annyira- az elsé vot Gebe, hogy vitték a zsidokat. Tehat nem lehetett a sarga csillag-
a faluba nem jarkaltak sarga csillaggal, mert akkor kezdték felvarr- kotelezoveé
tenni.

K: Azt csak Matészalkan latott, sarga csillagot?

I: Ott aztan, mint csillag az égen. A gettoba mindenkin voét, hat éves kortdl, ezt meg
is kérdeztem, hogy- nem is tudom, hogy hogy vot batorsdgom, mert rdm formedt a
csenddr. Ott a- ott a- ahogy beengedtek, man akkor énmellettem egy csenddr jott az
irodaig.

K: Tehat Gebén nem volt sarga csillag.

I: Nem. Nem emlékszem ra legalabb is. Hat, mint deriilt égbdl villamcsapas. Még
ha lett von is, a kabatjat 6sszehuzta és szégyellte magat szegény.

K: Egy pillanatot kérek, ne alljunk le. De alljunk le egy pillanatra.
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I: Nem tudok sok jat mondani, de az biztos, hogy ha réla almodok, vagy ha
elmerengek magamba, azon veszem észre magam, hogy hat--/kitdl, mikor nem a
magan f4j akkor, hanem azok az emlékek. Az egész életemet végigkisérik./ ((sirva))

K: Irénke néni, tehat akkor a- latta s szekereken azt, hogy ott iilnek a helyi zsidok,
amikor mennek el.

I: Egymas hegyén-hatan.

K: Kikre- elkezdett mondani neveket. Kikre emlékszik, kiket latott? Ez fontos
nekiink, hogy el tessék mondani, hogy kiket latott pontosan a szekereken.

I: Hat, ha azt mondom, hogy a- igy nem lehet meghatdrozni, hogy kiket, mert ott
minden zsidot ismertem, a csaladjat is. Tehat azok-

K: Tessék mondani a neviket akkor.

I: Hat a Zafir csalad. Meg ott=ott nagyobbakat ezen a szekeren lattam, vagy=vagy
éppen oda-

K: Tessék keresztneveket mondani akkor, ha erre emlékszik.

I: Hat a Zafir gyerekek, a Resoczki gyerekek, a Blasz gyerekek, a kis- még annak a
nem is tudtuk a nevét a faluba se, a kis zsido. Azt csak ugy hittak, hogy kis zsido.
Es arra emlékszem, hogy mikor latta, hogy /én ott (a tenyerembe temetem a-) ne sirj
Irénke./ ((sirva))

K: Ezt ki mondta?

I: /Az a zsido fia. Egy- és=¢s akkor én mar nem birtam nézni ott a kaputol €s igy
tettem ¢és rakiabalt a-/ ((sir6san)) de kdzbe a lovas csendorok livoltoztek allandoan.
Te allat, huzd vissza a pofadat. Meg vot, aki a csendérok koziil is enyhébb vot,
hogy nem csinalta, hogy ki vagyok én, mint aki a hatalomra tort. Hat azt igy nem
lehet, mikor minden csaladot ismertem. Nem lehet gy meghatarozni, hogy lattam
Evikét, meg lattam Sarikat, meg- mert a konnyeimtiil se lattam lehet semmit se
joforman, mert édesanyam is zokogva ment be. Es azt mondta, azonnal gyertek el a
kaputul. Meg elvonul htisz-harminc szekér, meddig tart az a kapu el6tt, ugyi?

K: Tehat mentek a szekerek, mar vonultak a szekerek.

I: Hat akkor lattuk, meg=meg mikor édesanyam félretette a faz- az ebédet, mikor a
nagybatyam jott, hogy csenddrdk allnak a kapuba is, meg a kertkapuba is, hogy ne
tudjanak el- hat volt a haz sarkanal példaul, mint a szomszédok, j6 szomszédok,
szoktak egy keritésen kiskaput, ugye nem mennek ki mar az utcara. Es akkor még
oda 1s csendort allitottak. Még oda is, tehat nincsen- nem lehetett megszokni. Akkor
atkutattdk a padlast, meg a- hat példaul mondok egy masik esetet, ez is Gebén
tortént, még azt is tudom, hogy egy nagyon j6 csaladba, kedves lyanyok voltak és
hogy hivjak, egyszer csak mi- nem tudtuk, hogy ott a falba valaki rejteget valakit.
Es amikor megtisztult a leveg6 és akkor az a csalad egy zsidot a szekrény hata
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mogott csindlt neki helyet ez a Papp Feri bacsi, és akkor deriilt ki évek mulva, hogy
az ott €It és elment a Dunanttlra lakni €s ez a csalad megmentette ezt a zsidot.

K: Ez ki volt, bocsanat?
I: Papp Feri ba-, egy ilyen kozép-iz¢é kozépgazda ember.
K: Es § a falba rejtette-

I: Egyszerti parasztember ¢€s a fal mel- a szekrény hata mogott csinaltak egy lireget,
amikor magukba votak, ahogy utédlag hallottuk.

K: Kit rejtegetett ott?
I: Egy zsido fiut. Gebére vald zsido fiut, igen.
K: Es ezt honnét tudja, Irénke néni?

I: Hat mindenki tudta, mikor eldjo6tt, mikor mén megtisztult a levegd, hogy hat pe-
Papp Feri bacsi meg is érdemli, hogy vagy- tudjatok, hogy milyen nemes I¢élek. Az
egész csalad elhallgatta, és akkor csak a semmibdl elétiint az a zsid6 fit. Szoval
ilyen is vot, azér nem annyira rossz a vilag, hogy mindenki rossz. Lehetne az
embernek osztalyozni, hogy=hogy ezt merte ez a kdzépparaszt bacsi, egy nagyon
rendes, szorgalmas, két lanya volt, meg egy fia ¢és akkor csak eldj6tt a semmibdl a
zsido fiu.

K: Es mi lett evvel a zsido fiaval aztan?
I: Elkeriilt Pestre. Mikor mén lehetett neki, mert Feri bacsitol tudja mindig-
K: Mennyi ideig lehetett ott Feri bacsinal?

I: Hat vot egy év! Vot ennek a ugyi zajlott ez az egész, mikor man lehetett veliik
tarsalogni, vagy nem tudom, mi és akkor még elég sokaig nem is tudtunk rola, de
dertiilt égbdl villamcsapas, akkor sz6 szerint mentek a iz€k- a- lehet, hogy a fele se
VOt igaz, lehet, a sokszorosa, mert ehhez nagy mersz kellett, az életével jatszott.

K: De nem latta ezt a fiat.

I: Nem, nem senki se latta és csak eldkeriilt. Akkor man oszt ugye mindenki tudta,
az Oreg, a fiatal, a joindulatu, a rosszindulatu.

K: De nem tudja pontosan, hogy melyik zsid6 fia volt a falubol. Hogy hogy hivtak
ezt a zsido fiut, azt nem tudja.

I: Nem, nem, de nem is Gebére vald vot. Nem is Gebére valo vot, hanem
Mitészalkara valo vot. Hat persze, hogy mindenki tisztelte anélkiil is Feri bacsit és
kevés kivét- nagyon kevés lehetett az a szazalék, aki- na, megérdemelte, hanem
halat adott a sorsnak, akibe kis sziv volt, I¢lek volt, hogy hat megmentett egy ember
¢letét.
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K: Irénke néni, amikor elmesélte a Moéricz Karolynak a torténetét-

I: -jaj-

K: -a Moricz Karoly, aki ugye szinté a Zafir csalddot bujtatta a rozs kozott-
I: -igen-

K: -azt- arrol honnét tud, Irénke néni?

I: Hogy?
K: Honnét tud arrdl a torténetrdl Irénke néni? Kitol hallotta?

I: Hat akkor, mikor be- 6sszefogtak dket és behoztak a csaladot. Akkor ugye
gylilnek emberek ¢s akkor utdna mondta a szomszédja, hogy azér vitte Moriczné a
sok ennival6t, mert csodalkoztunk, hogy az a sovany, gebe ember megeszi ezt a sok
ételt, de akkor man igy jott ki, hogy hat a szomszéd is mondta, hogy mindig olyan
sokat f6z06tt ez a Moériczné, meg azt mondja, olyan messzi vot az a sz616, hogy- és
akkor dertilt ki, ho- hogy meg még mink Sikesdi- zsidok voltak, ezek, akik bujtak
¢s Kéaroly bacsi vett szalonnat is nekik és vitt ki a felesége. Tehat innen vitte és
akkor még a- iz¢ vizcsapbul is a statarium, hogy haléllal, vagy nem tudom mi.
Allitélag, ezt man ugye nem tudom, hogy mennyi igaz beldle, hogy jol 6ssze is
verték Karoly bacsit, meg dsszerugdostak, de ezt ki tudja, 0 se tudja, mert nem latta
0 se, meg O se, de ugyi ilyenkor a=a- szabadjara engedik, mint mikor a vizcsapot
megnyitjak, a véleményeket. De az biztos, akibe jo érzet volt, az ledobbent és nagy
tiszteletet érzett izé- Karoly bacsi irant.

K: Mi lett a habort utan evvel a Sikesdi Gaborral?

I: Hat, majdnem csunyat mondtam. Megtalalta a maga helyét és virult benne, man
ugyi mikor megvan a: az al- a feje alja igazitva, szoktak mondani hétkéznapiasan,
hogy 6 megszedte magat, mert hirtelen meggazdagodott. Sziilésznd vot a felesége,
anélkiil is, és olyan kényeskedd vot mindig, ugyi, akkor még nagy sz6 vot egy
sziilésznd €s akkor Gabor bacsi ott is megtalalta a maga helyét, ha sza- szabad ezt a
sz6Ot haszndlni, ebbe az esetbe, ebbe a reakcids vilagba, és be tudott helyezkedni a-
az 0j vezérkarba is. Olyan mindig oda, ahol a sz¢l nem fu;.

K: Mi lett vele?

I: Meggazdagodott. Kozépparaszt vot, nem vot sok foldje, meg nagyon j6 modba
¢ltek, egy kislanya vot, az még most is €1, aki nem tudom, milyen oknal fogva, ugye
akkor még nem tudtuk, a paralizis mi, sdnta vot. Erzsike néni egy olyan nagyon
kényeskedo valaki vot és a kislanya pedig egy ugyi egy imadott- hogy hivjak, de
mindig a hatuk mogott 6sszestugtak. En tiszteltem nagyon Erzsike nénit, mert az 6
munkateriiletén ember vot, mint sziilésznd, mint anya, mint feleség, szoval-

K: De nem vontak feleldsségre aztan késobb Sikesdi Gabort.

I: Meghuzgaltak. Huz- hivatalrul, de ugy konkrétan nem tudom

K: Nem allt birosag elé.
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I: Parancsol?

K: Nem keriilt birosag elé.

I: Nem mondanék igazgat, mert akkor- még akkor én nem vétam bent annyira a
kozéletbe, meg tudja man elfasul az ember, én nem szeretem, bobeszédl vagyok,
mert tizszer alltam sorba a nyelvemér’, de nem szeretem toldani a-

K: Tehat nem tudja pontosan, hogy mi tortént aztan vele.

I: De biztos, hogy meghurcoltak, de utina man azért nem helyezték-

K: Hogy hurcoltdk meg a Sikesdi Gabort?

I: Sokszor hittak Matészalkara, kihallgatasra, meg tanukat is hittak. De aztan, hogy
mi- -miért kellett taniskodni, de hogy meggazdagodott egy par csalad, na de most
lehet, hogy éppen Péter bacsinak van dugipénze, és pont akkor talalt venni valamit.
Lehet, semmi kdze nem volt, akkor ugyi man felkaptak a nyelviikre, de bezzeg Toth
Péter is- biztos valami rejtett zsido- szoval ilyenkor elered a iz¢, mint amikor
megnyitjuk az izét, csapot.

K: Ertem, Irénke néni, értem.

I: A fele se igaz, vagy a tizszerese igaz a valdsagnak.

K: Hogy volt az, amikor a zsidokat bevagoniroztak?

I: Jaj, azt ne kérdezze. Azt Szalkan csinaltak.

K: Ott volt Irénke néni?

I: Egyszer bent voltam Szalkan---és csoportosan hajtottak dket, mint /az éllatot.
Masztak felfele a vagonba. Volt, akit odacsapott a csenddr. Es akkor rajuk huztak a
hodészi allomasnal, meg mikor a kis vagonaj- vagonablakon ott orditottak kifelé./
((sir6s hangon))

K: Irénke néni, Matészalkan latta azt, a mikor a zsidokat-

I: /Igen, egyszer azt lattam, hogy Matészalkan, mer ott raktdk vagyon- vagyonba,
nem hodaszi allomasra, nem- Nyirmeggyes, Hodasz. A hodaszi alloméasra ott

alltunk a sin mellett. /Az a jajgatés, az a kiabalas./ ((sir6san))

K: De maradjunk még Matészalkanal, aztdn majd késobb beszéliink Hodaszrol is.
Tehat Matészalkan hol volt Irénke néni, honnét latta mindezt?

I: Hat, amikor vitték a- izébe, szekerekkel, kocsi- teherautokkal a kis- a
nagyallomashoz. Hat, ott mindenki latta, aki utazott, Nyircsaszariba, vagy=vagy

Nyirbatorba.

K: Irénke néni az allomason volt?

11
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I: Igen, hat men=mentem egy masik vonattal, félreértés ne essé¢k! Nem a- azzal a
vagonnal, mer akkora szerelvények votak, hogy se vége, se hossza nem vot. Es az
az ordités, az a jajgatds, ott a szalkai allomasba, meg mikor egyszer mentem megint
valahova, és akkor meg a hodaszi alloméson ott alltunk a sinek mellett.

K: Ertem. Es akkor Szalkan- Szalkan iilt a vonatban- vonatban volt, vagy leszallt
mar, az allomason volt?

I: Nem, vartam a vonatot.

K: Vérta a vonatot.

K: Vartam egy masik, én nem az-

K: Es akkor mit latott pontosan Irénke néni?

I: Hat ahogy raktak a gyengéket, a gyerekeket, segitenek felszallni, akkor rdorditott,
hogy ebbe- ide- beléd, vagy sz6lt a masik csenddrnek, hogy azt hozza el onnan, s
ment volna az édesanyjahoz- fele. Kitakaritottak ott a civil nézoktiil, kizavartak
benniinket az allomas tiszta volt, de az a jajgatas, ahogy ott tuszkoltak befele, az
odahallatszott.

K: Tehat latta azt a szerelvényt, amibe be kellett szallniuk?

I: Parancsol?

K: Latta azt a szerelvényt- vonatszerelvényt?

I: Igen, hat mindenki latta, egyem meg a szivit.

K: Hany ilyen szerelvény volt?

I: Lehetett az hat, vagy tizenegy is.

K: Most egy- tehat hat, vagy tizenegy vonat, vagy pedig vagon?

I: Fiilke, vagon- vagonok.

K: Vagon volt, vagy fiilke?

I: Igen, a- amikor a zsidokat vitték, akkor csak azt vihettek. Nem lehetett és
csendorok 16g- 1ogtak a-

K: Csak mit?
I: Csak zsidokat vittek azzal a szerelvénnyel.

K: De milyen=milyen vagon volt ez, vagy személyvagon?

12
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I: Amibe allatokat- sz- /szallitanak, lovakat, teheneket. Es akkor ott az a racs, mind
az a 1z¢- ott kihallatszott a jajgatasuk, a visitasuk. Ilyen kis ablakok votak, a vagon-
mint most is, millié van olyan./ ((sir6san))

K: Es akkor a szalkai alloméson latta azt-

I: -onnan indultak-

K: Es akkor latta azt Irénke néni, hogy szallnak be a vagonba.

I: Teherautoval hoztdk a gettdobul ki a nagyallomas- vagy a szalkai allomésra.

K: Es honnét tudta, hogy zsidok voltak?

I: Hat azt tudnival6 volt, elnézést kérek, ugy nem vot sarga csillag a vagonon, de
mikor tomegével ott orditanak kifele, si- gyermeksirds, meg az allomasfonok és-

nagyon szeretett éngem az a csalad, ott oda jartunk, hodaszi allomashoz, Gebérdl.

K: De most még Matészalkarol beszéliink még, Irénke néni, Matészalkan mit latott.
Majd aztan beszéliink késobb Hodaszrol.

I: Hat ahogy kiviszik a teherautéhoz a- mint az allatokat, hajtottak lefele és akkor 6:
hogy ez a kocsi, hogy azt- kivalogatjak ott a gettoba, hogy=hogy a
korosztalyonként, vagy ezt mar nem- nagyképiiség- vagy iz¢ lenne, hogy hat
tudnam azt, de m- mikor szalltak fel, akkor- akkor terelték a csenddrdk, hogy ebbe a
vagonba szalljanak be. Egy tii- teherautét hoztak, ami nem- nem azt mondom, hogy
én ez az én véleményem, megszamoltik, hogy egy vagonba ennyit tehettek.

K: De amit- tehat latta a teherautot, Irénke néni?

I: Igen, teherautokkal vitték- hoztak, felpakolva, mint egy buzakeresztet, vagy
valamit. Szdval amennyi csak fért el a teherautora és akkor ott az dllomasnal, ugye
nem lehetett azért nem- mondjunk valétlan, hogy oda kdzel menni, de ahogy
szalltak lefele, az a sirds, meg anyu-

K: Tehat latta azt, hogy leszélltak a teherautorol-

I: Igen, és terelték, mint az allatot sinhez.

K: A sineken 4t a vagonokba? Az latta, hogy-

I: -igen-

K: -beszallnak a vagonokban? Vagy azt mar nem latta.

I: Igen, ami az allomasbol néztiik, hogy odaterelték ehhez a vagonhoz egy-
feltételezem, ezt én teszem hozza, hogy megszamoltak, hogy hany, mer akkor
levalasztottak, hogy ez ebbe az a vagonba, most meg erre jojjenek. Mint az

allatokat, ahogy.

K: Es kik=kik voltak ezek, akik terelték ezeket az embereket?
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I: Hat a csenddrok ott voltak minden vagonnal.
K: Es ismerte ezeket a csendéroket?

I: Nem. Nem, hat az az egész Matészalkéra, Nyiregyhdzra, meg ahun gettd volt, ott
sok csendOr volt az orszag minden részébol.

K: Es ismert a zsidok koziil valakit?

I: Nem, hat nem lehetett a kozeliikbe menni, csak a nagy jajgatas, meg a- eltereltek
benniinket, az utasokat, akik mentek volna Nyiregyhazara, vagy Budapestre, vagy
akarhova, ott nem lehetett kozel menni hozzéjuk.

K: Volt naluk csomag?

I: Nem. Nem nagyon lattam. Esetleg egy kis kenddbe pelenka esetleg, vagy-
csupasz kézzel mentek, ezt én is megjegyeztem. A csecsszopdt azt vitte az anyja
magaval. De : nem hat el0szor is mi- ugye mindent elszedtek 6k toliik. Sarga
csillag volt a kiilsd izén is, meg a=a aki felndtteknek meg a zakojan is, vagyis a- a
belsé ruhdjan is.

K: Azt latta Irénke néni?

I: Hat persze, azt mindenki latta, egyem meg a szivét. Igen. Aki valamilyen
beosztasba a gettoba-

K: De ott az allomason is latta a sarga csillagot?

I: Igen, minden, még a gyerek- a didkokon is, a fiatalon.

K: Mit hallott Irénke néni, pontosan mit hallott?

I: ,,Anyu”, meg ,,gyermekem”! Meg- szdval csak sikolyokat, nem tizengettek
szavakat, meg nem tudom, mi. Az anya siratta a gyermekét, a gyermek siratta az
¢desanyjat, vagy a csaladjat. Vagy atkiabalt, hogy ,,Sanyi, itt vagyok!” Erre
emlékszem erre a szora, hogy kiért ugyi megye- vagyis matészalkai jarasbol oda
gyljtottek azt, sok zsidd volt Szatmarba, sok zsid6 volt. Es akkor ugyi-

K: Es a csendérok miket mondtak?

I: Tessék?

K: A csenddrok miket mondtak ezeknek az embereknek?

I: A legdrasztikusabb karomkodasokkal legtobbszor. Ott is volt ugyi-

K: Miket- konkrétan miket mondtak? Mire emlékszik?

I: ,,Menj be a kurva anyadba, mer keresztiilldlek!” Na, ez az egyik. Vagy volt, aki
azt monda, biidos zsid6 és még akkor arra emlékszem, hogy=hogy mondta ott

14



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

nekem egy osztalytdrsam, hogy nézd meg, milyen rendes az, na elég legyen,
odaszo6lt egyik csendor a masiknak. Nem ott voltunk mi kozel, csak mondja az
osztalytarsam, hallod az olyan rendes volt, aszongya, rasz6lt a masik csenddrre,
hogy elég legyen. Szdval, mint ahogy mindeniitt vannak alacsonya, magasak,
szOkék és- a zsidok- iz¢€ se volt, mindegyik, a csenddr gonosz, de aki aztan gonosz
volt, az ugyi nem atallotta azt, hogy atszlrta az egyik iz¢ is- ismer6som mondta,
Nyircséaszarra vald vot, hogy visszapofazott a csenddrnek és az meg atszurta a
kardjaval és akkor azt vot, hogy a zsid6 tamadott €s azt-

K: Ez hol volt, bocsanat?

I: Nyircsaszari ismerds mondta, hogy az egyik szomszédjukat egy csenddr atszarta
a szuronyaval, mert ezt tudni kell, hogyha mar benne vagyunk ebbe a borzalmas
témaba, hogy nem elég, hogy fegyver vot naluk, hanem szurony vot a fegyver
végén. Ugyhogy félelmetes vot visszabeszélni, vagy mer nem 16tt a tomeg kozé,
hanem atszarta, vagy megszurta, vagy megsértette. Szoval ennyire ki votak
képezve.

K: Ezt hallotta valakitol.

I: Hat lattuk is, egyem meg a szivét.

K: Mit?

I: Hat hogy szuronnyal-

K: De azt, hogy atszurta a zsidot-

I: -igen, azt csak mondta nyircsaszari ismer6som, hogy képzel el, odaig siillyedtek-
K: -zsid6 ismerds-

I: -igen, joindulattal mondta, hogy ledobbentiink, hogy azt a fiatalembert atszarta
a=a 1z¢. De nem lattam, csak én, mint is- j6 ismerds €s én feltételezem, €s én ala
mernék huzni ilyet, tizszer is, hogy igen is, tortént gyakran ilyen. Nem l6hetett a
tomegbe, mert utalta- te biidos zsido, de probaljon meg visszapotfazni, vagy
visszabeszélni. Mindig- man 6k is tudtak, hogy mi var rajuk, akkor nem nagyon
hoskodtek, szegények, 0k /megsemmisiilt emberek, €l6lények voltak, de mar nem
volt a lelkiik a helyén./ ((sir6s hangon))

K: A matészalkai allomason, amikor-
I: -6!
K: -lattak oket, ott volt ezek szerint az osztalytarsa is.

I: /Oda, aki csak tudott, kijott. Tomeg vot, mikor egy-egy vagon szalkai (...)/
((sirva))

K: Mit mondtak a helyiek? Mit mondtak a szalkaiak?

I: Felhaborodva. Ugye hat nem lehetett kivalasztani a véleményeket, de keveset
lehetett hallani azzal farkasszemet- nem szolhattunk senkit, hogy ha valaki mondta,
hogy ott a helyiik, mert nagyon elszaporodtak. Most mondjam? Volt ilyen
megjegyzes, mert aki zsido-

K: Mit mondtak, Irénke néni, bocsanat? Még egyszer, mit mondtak, hogy ott
helyiik?
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I: Igen, mert nagyon elszaporodtak, meg ¢ldskddnek az ember- a magyarokon, de
mind gazdag, teli vannak pénzzel, szoval ilyesmit, tudja, hogy hogy van. A mai
vilagba is van ilyen, hogyha-

K: Ez hangozott el a szalkai allomason.
I: Is. Meg ki tudta, még mi, ugyi. Ennyire nem tudném.
K: Az a kérdés, hogy mit hallott annak idején.

I: Hat ezt mondték, hogy hat- meg=meg azt ¢én is hallottam, hogy morajlott, hogy
hat- és akkor tudj- nem csinalt az ember mast, mint farkasszemet nézett vele €¢s nem
mondta, hogy fogd man be a pofad. Ez természetes folyamat, mint hogyha eldttlink
ilyen borzalmas- megvan a véleményem, hogy a franc enne meg, hogy mit jar a
pofad és legdrasztikusabb csunya szavakat is, de azt nem mondhatom a masiknak,
mert a harmadik rogton besugna. Ez a mindennapi életbe is igy van, hogy lenyeli az
ember a békat.

K: Es milyen hasonlé dolgok hangzottak el még az alloméson?

I: Hat, hogy Oszinte legyek én most nem nagyképliskodok, de én nagyon
megszenvedtem ezeket, mer annyira elfasultam, hogy csak jol kisirtam magam még
éccaka is. Es nemcsak én, hanem akik hasonléan gondolkodnak. gy nem lehet
konkrétan levalasztani, ebbe a borzalmas 6riiletbe, ami- amik torténtek, de a vilagon
a legszornytibb dolog az zsido- ilyen iz¢- kilakoltatds. Ennél szérnylibbet, mer a
habortba tudja, hogy szembe megy a fegyverre, tudja, hogy bezarjak, tudja, hogy
kivégzik, de itt nem tudta, hogy a csecsszopdtol az 6reg béna nagyapaig minden
pillanatba ki van téve, hogy agyonliivik. Ez egy- nincs az az ird, aki ezt leirja, ezt a
szenvedést, ezt az idészakot. Nincs az az ir6. Aki tudja érzékeltetni, aki latott
valamit. Hat de hat mit lathattunk egy falu €letébiil. Vagy ami menet kdzbe-
Szalkéra, masfele nem jartam, csak Szalkara. Es- meg én ugyi tényleg koztiik éltem,
hogy igy mondjam. Az is dobbenetes volt, mikor- hat éngem onnan el is vittek, ezt
tudjak, ugye, én rosszul lettem, mikor lattam, hogy abba a szobaba viszik be dket,
amibe laktak, a fiatalok. El is kellett- nem engedtek be, hazudnék, csak ott
kihallatszott, mert nyitva volt az ajtd. Es tett az izé- a csenddér, az ajté mellett két
csenddr vot. Mer beliil meg megint kettd, mikor a csaladot behoztdk a sz416biil.
Szoval nincs az az ird, az a tudos, aki ezt=ezt tudna érzékeltetni, gy, ahogy tortént,
de hogy a vilag legnagyobb aljassaga ez volt, az biztos.

K: Matészalkan kb. milyen messzire allt ettdl a vonattdl, ahova beraktak a-
beterelték a zsidokat?

I: Hat ott, ahol kiériink az 4llomésba, mondom, hogy nagyon hosszu az a féutca és
itt a (Cinevég), ugy mondtdk, meg a Szatmar utca ott teljesen az a varosrész (...)
fele le volt zarva, mindegy, hogy hozta volna a lovat eladni, vagy a tehenét, oda
csak igazolvannyal lehetett keresztiil menni, de hogy=hogy 6: de hogy milyen: 6:

K: Az dllomason voltak Irénke néni¢k az osztalytarsaval.

I: Oda érkeztiink. Vagy onnan indultunk.
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K: Es ott allt az 4lloméason-
I: -igen-
K: -amikor minden tortént.

I: De vagy 6t- 6tven méterre. Nem mehettiink kozelebb. Meg a jajveszékelés, azt
hallottam, meg nem tudtam, nem volt az embernek fizikai ereje, meg lelki, akibe
1¢lek volt, hogy hallja a gyermeksirast, meg anyu, meg ilyesmi. Szoval nincs az a
film, amivel vissza tudnak azt az érzést adni. Akibe- és még a gonosz ember is
megrendiilhetett, hogyha belelatna az ember valakinek a lelkébe.

K: De ezek szerint volt, aki nem rendiilt meg.

I: O, hat azért ezt megkérdezi- nagyon sokan megszenvedték azt ott- vagy, ahogy
ott latta és lattam, hogy sir, az biztos, hogy a konyhéaba a vacsorat is f6- a
konnyeivel ontdzte meg. Az borzalmas, az nem-

K: De volt-
I: -igen-
K: -de volt ezek szerint, Irénke néni, aki nem rendiilt meg.

I: Igen=igen=igen. Hat nézze, az mindig is lesz. Mindig is, félreértés ne essék, nem
az. Hat most megint kezdenek egy kicsit iz¢é- torni felfele a zsidoellenesség?

K: Irénke néni, még- besz¢ljiink még a multrél. Mennyi ideig alltak ott az
allomason?

I: Hat azért elég sokaig, mi se vartuk meg aztat- fogtuk, gyalog elmentiink izére,
még azt is megcsinaltuk, hogy Nyirmeggyes 5 kilométer és nem birtuk kivarni a va-
bevagonérozast, mikor egy szerelvény 8-10 kocsi. Mindegy, hogy ennyi ide vot
vezényelve, annyi meg oda, mén ezt otthon- én teszem hozza, hogy betablaztak,
hogy na, itt huiztuk meg a vonalat, ez a 8-as kocsiba, az meg a 11-esbe. Tehat man a
csenddr az tudta, hogy ez a csoport, ugyhogy leszalltak a kocsirdl, ez ehhez a szamu
vagon- vagonhoz viszik. Es mint a marhava- hat ott latott mar allomast.

K: Mennyi- koriilbeliil hany embert latott ott az 4lloméson?

I: Hat ezt nagyképii lennék, ha megmondanam, mer hosszua teherautdsor, ahogy
pakolt- szalltak lefele, akkor szallhattak le, mikor man az a=az a teheraut6 be volt
vagonirozva. Ha fért hozz4, akkor a teheraut6 elvonult és beallt a helyébe és akkor
meghatarozta a csendér, hogy hany szallhat abba a vagonba. Es ott vot a
bonyodalom, ugye ezek a szerencsétlenek nem tudtak ezt felmérni elére, hogy
amikor ugye egy kocsi teheraut6 vitte ki 6ket és akkor ott 6 elvalasztotta, hogy
ennyi szam® mar felszallt és akkor most a Sandor felszallt erre, Eva meg arra és
ebbiil volt ott az égbekialto orditas. Hogy Sanyi! Meg Eva! Meg 6: ki- kinek mi
fajt. Ugyhogy ezt nem lehetett végignézni, abba mér nincsen lélek, aki ezt
végignézte.

K: Koriilbeliil mennyien=mennyien szalltak fel egy vagonba?
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I: Dréaga ¢letem, véletleniil se tudom, de tdmve vot a teherautd és még fér bele- még
a masikbdl is szolitottak, hogy- nem szolitottak, hanem 6k egymas kozt, hogy adjal
ide=adjal ide-

K: A csenddérok durvak voltak? Marmint fizikailag.
I: Eléggé, igen.
K: Latott-

I: Nagyon fél- igen lattuk, iivoltott, orditott, meg kurva anyadat szidta, meg vot, aki
megpiszkalta, hogy na, hallgass, elég vot. Mindenki-

K: De volt ott fizikailag- bantottdk az embereket?

I: Nem. Hat szurony ott volt, de hat ha fizikailag ha leken egy pofont, vagy nem
tudom, ellenszeglil az a szerencsétlen dldozat, akkor a szuronyt nem forgathatta,
ugy, hogy leveszem és- de azt lattam, hogy hat a puskatussal egyet hatba vagott, de
akkor a szurony nem tudom, hogy- de az nem volt rajta, a szurony. Es akkor hogy-
lattam, hogy hatba vagott egy zsido fiut, feltételezem, hogy zsid6 ba- vagy ugyi vot
akkor, hogy internaltak magyarokat is, aki valamit csinalt, az nem tudom, hogy
kozéjiik keveredett, de szuronyos rendor- csendérok vitték és akkor én még
mondtam is ott az osztalytarsamnak: nézd man, ennek meg nincs szuronya, a tussal
{itott oda annak a fiunak. Es azt jol hatba vagta. De nem lehetett azt nézni sokaig,
nem volt hozza lelkiereje az embernek. Akkor igy ment haza, mint hogyha se keze,
se laba nem- elengedte magat az ember, mert tigy érezte, nem ebbe a vilagba valo,
jo volna elpusztulni. Ilyen érzések nemcsak bennem.

K: Széval kb. mennyi ideig alltak ott?

I: Hat amég bevagonér- tiz vagonba.

K: Irénke néni, de meddig nézték?

I: A! En nem bir- nem birtam.

K: Meddig nézték ezt az egészet?

I: Biztos egy 6ra hosszaig. Nem birtuk és elindultunk Nyirmeggyesre, ha- 6t
kilométer volt és Nyirmeggyes megint 6t- gyalog inkabb elmentiink, mint azt
végignézziik. Mert amikor 6k kitisztultak a palyaudvar, ugye akkor allt be a

civileknek a- a- szallitas, vagyis utazas.

K: De civilek, a nem zsidok, akik ott a szalkaiai voltak, 6k hanyan lehettek, akik
nézték mindezt?

I: Hat, azt nem tudni.
K: De sokan nézték?
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I: En se lattam, de sokan. Vannak kivancsi emberek, meg valaki beleesik az
események kdzepibe, ugyhogy nem akartam latni, de mert Debrecenbe utazok, most
hogy menjek Opalyiba, vagy éppen az orszag mas- és akkor lattam, aki nekidiilt a
falnak és ugy sirt. Mondom, legalabb ennyit tegyiink meg. Mondtam egy
nagydobosi asszonynak. Sirassuk meg 6ket, mert ezek nem fognak vissza- odaszolt
valaki, fogja mar be a szajat, hany méter nyelve van. Aszongya nem szégyelli
magat, aszongya, akkor magat is be kell vagonérozni. Szédval talalkozik az ember
ilyen borzalmakkal. Oszt lehet, hogyha az 6 ismerdsen lenne, 6 is megszenvedné,
de akkor ki vagyok, mindig is votak h6zongos emberek. Szoval ezt nem lehet igy-
nincs az az iro, aki ezt leirna, ezeket a borzalmakat. Nincs az az ir6=nincs az az iro.
Akérmilyen izével- tudéassal dldotta meg a joisten. A- a- az emberiség legborzalm-
mert az, hogy van haboruas falu- habora dual és meghal Nagy Joska bacsi csaladjaba,
vagy a Kiss Janos bacsi gyermeke meghal, ezt tudomasul veszi, hogy a habora
szedi az aldozat- de az, hogy konkrétan az aprajat, a nagyjat, a terhest, a szoptatos,
az Oreget, a vakot, mint az allatot, ezt nem lehet érzékeltetni. Nem tud annyi
borzalmat egy ember at tudja ¢éIni ezeket a fajdalmakat. Most félreértés ne essék,
bdébeszédl vagyok, de mikor- 6: mikor magamba vagyok, akkor azon veszem észre,
hogy a parnam csupa konny. Eccaka is kisirom magam, nem azért, mert én én
vagyok, meg benne élek, hanem nem lehet a rosszat elfelejteni. A jot se.

K: Irénke néni, hogy hivtak az osztalytarsat, akivel ott volt az dllomason?

I: (Z€kany) Joli izébe, Jarmiba vald vot, ellenkezd iranyba szolt, Zékany Jolan, egy
osztalyba jarunk. Es mi minden el mertiink mondani egymasnak és mondta, hogy
azt tudod, hogy anyukam idegdsszeroppanast kapott, aszongya, de nem mi
miattunk, hanem aszongya egy zsido csaladot elvittek €s aszongya, nagyon joba
voltunk, nagyon rendesek voltak és anyukdm nem tudja taltenni magar rajta. Hat én
is idegdsszeroppanast is kaptam.

K: Irénke néni, a Joli mit mondott, amikor latta ezeket a-

I: O is sirt, meg ott a ott az én véleményem, hat akkor nem baratnd, hogyha mikor
ilyen szornytiséget latunk, hogy én magamba rejtsem ¢és neki ne merjem mondani.
Szinte egy=egy véleményen votunk, 6 is zokogott, meg sirt, meg-

K: El még Zékany Joli?

I: Nem tudom=nem tudom, de példaul a- 6 nagyon halas vot nekem, mert a: az
egyik tanar a vizsgan kifogta ezt a Jolit €s én meg nagyon felhaborodtam, hogy és
akkor hat azt el kell, hogy mondjam, hogy behivtak a csenddérségre, hogy én
kommunista vagyok, mert nagyon cstinyan beszéltem a tanéarral. Hogy maga
kivalogatja a szegény tanuldkat? Ez a Zékany Joli nem harmast érdemelt volna,
hanem gyonyorii kettest, vagy egy még gyonyoriibb egyest. Es akkor ugye, csunya
dolog ezt mondani, én visszapofaztam, hogy vigydzzon, mert letlinik magéanak is a
csillag egyszer, lehull a gallérjarul. Aszongya, odaszolt a masik csenddrnek, a
szalkai Orsre, te, ez egy kommonista lehet. Na nézd, hogy kiall az izé- mondom
akarmi leszek, kommonista, vagy szocialista, ember szeretnék, ha ember maradnék.
Add ki man neki az Utjat, ne pofazzon itt. Es ez a Jolival tortént, mert akarhogy fel-
itélt a vizsgan, ha mindenbiil izé- harom tantargybdl is olyan jegyet €s én bementem
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az igazgatohoz, a- aki vizsgaztatott benniinket, és elmondtam, hogy probaljak meg
kikérdezni. Szoval ilyeneket csinaltam.

K: Irénke néni, még egyszer latta a: 0: a zsidokat szallité vonatokat, ugye?

I: O, nagyon. Hat ugye elég sokat 6: hogy mondjam. Hat Hodaszrul be kellett-
Gebrériil be kellett menni a hodaszi allomashoz, na most Hodasz harom kilométer-

K: Gebérdl be kellett menni hova?
I: Hat a hodaszi allomasra, 6t kilométer.
K: Mert Gebén nem volt allomas.

I: A! Az egy nagyon félreesé falu, most is ugy félre van esve és a fogorvoshoz
kellett menni, akkor én akkor man az egész falu megddbbent rajta, mert akkor
akarmilyen furcsanak tartja, akkor még a nagyon gazdag fiuknak volt biciklijiik.
Nekiink voét, édesapam amilyen nagy lehettem akkor, a honom alé fogtam a
férfibiciklit és a- mar Nyirmeggyesen ugy tudtak, itt megy a kis gebei kislany.
Uzemanyagért mentem ugyi elére. A- megrendeltem és a szekér meg jott és akkor
az egész Nyirmeggyes- itt megy a kis gebei lyany. Es akkor kezdtek volna
udvarolni, de mikor megtudtak, hogy szegény vagyok és én meg kinevettem oket,
hogy hat- meg hat ez egy talpraesett, meg cséplogépiik van, meg nem tudom,
micsoda. Es mit ad isten, az egyik szomszéd odavalé és akkor ismert, szoval mit
akarok ezzel mondani? Akkor annyira el vot maradva a falusi. Nem hiszem, hogy
tiz bicikli vt abba a faluba.

K: Hodaszon akkor ezek szerinte latott még egy ilyen vonatot, ami zsidokat
szallitott.

I: Nemcsak egyet- hat vagon- alig vot ideje az izének, a polgari lakossagnak, mint
ahogy itt azért van két izé- sziinet, hogy egyik vagon. Hat oda be vot osztva, hogy
hany vagont engednek el. Hamar kiiiritették azt a nagy gettét. Igen. Es ugyi csak
hallottuk, aki bejart, meg aki jott az dllomastdl, hogy megint ment az iz¢, egy
tizenot kocsis so- 1z¢€, szerelvény, vagy éppen amennyit- dehogy vot nekem
kedvem, vagy idém megolvasni.

K: De latta ezeket a vonatokat?

I: Persze, hogy! A hodészi 4llomasba, ha mentiik, akkor vét, amikor ket- harom
vonat is ment el, amig megengedtek egy polgari vonatot. Hat ez=ez minél- olyan
hamar kitiritették azt az Oriilt nagy gettot. Hat a varosnak egy nagy része gettositva
vot. Es ahol pedig volt a szallashelyiik, hat ember-ember hatan, mint az 4llatok, mar
amennyit én lathattam beliil a kapun.

K: Széval hany ilyen vonatot latott?

I: Nem lehet ezt igy megmondani. Aki kiment az dlloméshoz, bizony sorozatba
latta. Nem lehetett azt a rengeteg zsidot elszallitani.
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K: Es honnét tudta azt, hogy ezek olyan zsidokat szallito vonatok?

I: Hat lattuk a csendéroket a lépesékon. Es iivoltésiiket, meg a jajgatas kihallatszott,
a stiket is hallotta, meg verték a izét- mer ennyike kis ablak vot, nagy vasraccsal,
mint az allatokat. Es kihallatszott a sikoly, a sirds. A csend6roknek a kdromkodéasa.
Ezt ha filmre vették, akkor tobb eldadas- iz€li- hogy hivjakot, foglalt vona le, mert
csak egy és mindig ugyanaz a kerék forgott. A szornyliség, meg a szornyliség. Es
akinek beteg a gyermeke. Azt mondta a csendor, flegman, hogy hat legalabb
eltemeti a két ke- elassa a két kezével. Meg ilyen gunyoros-

K: Ezt ki mondta?

I: Hat a csenddr, mikor mondta, hogy beteg a gyermekem.

K: Ezt mikor- ki mondta, hogy beteg a gyermeke?

I: Ott kihallatszott, ahogy nyilt a- jott kifele az izé, hogy beteg a gyermekem. De
csak polyasokat- a- a- nem- nyitva vot az ajto €s egy pillanatra és aszongya-

K: A vagonnak az ajtaja nyitva volt?

I: Nem, mikor kijott az 6r. Tehat kinyilt és akkor behallatszott egy jajgatas, meg
nem is én mondtam, hogy-

K: Hodaszon, vagy hol?

I: Igen, a hodészi allomasnal. Meg Szalkan is kiilonbozd kikiabalasok voltak, vagy
elveszett a hangzavarba a szoveg. Azt se tudtuk- csak az ordités, jajgatas, meg a-
/Sanyi! Laci! Itt vagyok!/ ((kiabalva))

K: Irénke néni, az, hogy beteg a gyermeke, ezt=ezt ki mondta?

I: Egy n6i hang- én- én nem is alltam ott, csak mondta ott az egyik ismerésom,
hogy beteg a gyermekem. Es akkor a flegman ott a bentrdl egy hang-

K: A vagonbol? Beliil?

I: Igen, ahogy kijott a csendér. Es a- a masik csendér meg ott allt a 1épcsén, mer
ezek a Iépcson utaztak a fegyveriikkel.

K: Hodaszon megalltak ezek a vonatok?

I: Nem, atmentek csak, nem, nem, sose.

K: De akkor hogy hallotta ezt?

I: Igen, ahogy a vonat zakatol ¢s akkor valami sir6 hangot hallott, hogy a gyermek.
Es aszongya, legalabb eltemeti a két kezével, nem megy tovabb. Valami ilyesmit,

nem, én nem hallottam, csak ahogy kisziir- kiszlirte ott a mellettem allo, hogy ezt
hallotta, de az jajgatas, meg sirds az egybeolvadt, egy ilyen borzalmast, mint mikor

21



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

mennydordg az ég, hogy nem tudja, hogy melyik felhddarabbol. Ezt nem lehet igy
érzékeltetni. Nem akarok itt sz- ujraé¢leszteni szornyliségeket, de mikor nemcsak én,
szaz emberbiil 95 biztos igy érzett. Nem igaz, csak nem merte bevallani. Mer f¢lt,
hogy hat megissza a levét.

K: Miért kellett félni?

I: Hat mert feleldsségre vontrak, hogy zsidoparti. Felhivattak a csendérok, ha
valakirél észrevették. Es akkor ki tudja, hogy mikre képesek voltak. Vot olyan,
hallottam olyant, hogy aszondta, hogy a maga- az egyik szomszéd példaul, hogy a
maga disznoja felturta a izét, valamilyen hazugsaggal felhivattik a csendérségre. Es
akkor nem azért hivtak, mert felturta a kertet, vagy éppen valamit kitalaltak, hanem
azért, hogy tudta, hogy hat ez zsidoparti. Annyira vadasztak arra, hogy na, legyen
kivel-

K: Mi tortént az ilyenekkel, hogy akikrdl kidertilt, hogy zsidopartiak?

I: Hat vot, akit példaul édesapamnak minden szombaton jelentkezni kellett, mint
egy blindzonek, megjelenni, akkor tettek fel néhany glinyos megjegyezést. Minden
szombaton feliigy- feliigy- beidézték a csenddrségre.

K: Miért?

I: Csak meg kellett jelenni, mert zsidoparti. Meg kellett neki jelenni, hogy
kiginyoljék. Es akkor Horvath Gabor, nem igaz, hogy szaz ember koziil szaz
szereti az embert, ez nem igaz, soha nem is vot, és akkor vot, aki ginyosan mar
megint vitték Horvath Gabor bacsit kihallgatasra. Igy alaztik meg. Mikor man a
zsidok még a izén- kemencébe égtek, még akkor is érzetették, még az a=az a vezér-
vezetéség egzisztalt. Edesapamnak minden szombaton meg kellett jelenni. Semmit
nem kérdeztek, lejelentkezett, alairta és jott.

K: Jott vissza valaki Gebére aztan, zsido?
I: Tessék?
K: Elhurcolt zsidok koziil jott valaki vissza Gebére?

I: Hat, ha jottek is, elmentek. Nem jottek vissza az otthonukba. Debrecenbe, vagy
Pestre, de nem nagyon tudok=nem nagyon tudok. Ugyi az megrenditette- meg man
amikor hazajottek, akkor példaul ez a nyirvasvari, az ugyi, pedig messzi van
hozzank, szomszéd falu ugyan, de nagy hatar van, az hazaért Nyirvasvariba, de az is
eljott hozzank és akkor ugye én nem hallgattam végig a torténeteket és szépen a
cséplogeépet eladtak-

K: Ki adta el?

I: Edesapam, meg ez a vasvari. Hogy aztan kaptunk-e beléle, vagy=vagy nem
szamoltattak, hogy ennyit csépelt és ez a haszon, nem volt ilyen. Csak az- 6: iz¢é-
tudta bizonyitani, azt nem tudnam megmondani, azt man butasag lenne ilyen
kitalaciora adni magamat, hogy tudta, hogy hat ez a csépldgép kozds néven van és 6
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jelentkezett és szépen elszdmoltak édesapammal. Es az rogton mar ment el, ment
kiilfoldre, 6 is mondta, hogy megyen utanuk és taladlkozni fog a Zafirokkal, akik
ugye régen békésen kimentek apranként az a nagy csalad.

K: De nem a Zafir szo-

I: Ez Resoczki, meg Blasz Sandor bacsi.

K: Resoczki, bocsanat.

I: De mén én azt hiszem, hogy furfangra vot alapozva, hogy nekik legyen
megélhetési lehetdségiik, mer a kocsmat is elvették a Resoczki ba- Jozsi bacsitul,
meg lehetetlenné tették az életviteliiket. Es akkor ezt feltételezem, hogy édesapam
egy nagyon eszes ember vot és akkor hogy ki talalta ki, ezt feltételezem, hogy a
zsidok, édesapam meg hajlott r4, mert 6 nagyon elismert fémolnar volt, és zsido
malomban tanult és zsido- még Sidéfok- nem Siofokra, hanem--malomszerel-
¢épitettek egy malmot, még oda is elvitték szakembernek, nagyon okos ember vot.
Nagyon szerette azt a- meg nagyon emberséges. Szegény cselédasszonyok jottek az
6rolnivaloval, akkor, na, Nagyné, rairom a nevét, menjen a gyerekeihez hazafele. Es
¢desapam ilyen vot.

K: Irénke néni, nagyon szépen koszonjiik, alljunk meg itt akkor. Irénke néni,
megalltunk egy kis technikai sziinetre és akkor még egy dologra szeretnék-

I: -parancsojon-

K: -kérdezni. Emlitette itt a beszélgetés legelején, még talan nem is ment a kamera,
hogy azt érzi, hogy manapsag 6:-

I: -az=az, kezd a csirdjabul felfele szokni, a fejét kidugja a foldbdl, ha ez igy fog
menni tovabb.

K: De mirdl is- mire is gondol Erzsi- Irénke néni?

I: Latjuk a tévét, hogy itt csinaltak felirasokat, meg itt csindltak ez, meg=meg nem
tudom, micsoda ¢és akkor az ember visszamegyen a nem tudom héany évtizedre-

K: Milyen felirasokra tetszik gondolni?

I: Példaul a- ugye a most- hogy hivjak azt a zsido papot, azt a hires-?

K: Schweitzer Jozsef.

I: Na. Hat ott van el6ttiink, mint egy nyitott konyv és most kezd iz€éIni a=a-a- hat
nem akarok politizalni, az Orban-kormany most kezd alé- odafele nyulni, de mikor
csirdjaban-

K: Mi tortént ezzel a Schweitzer Jozseffel?

I: Hat megtamadtak, meg giinyos feliratok, meg=meg-

K: Hogy tamadtdk meg ezt a Schweitzer Jozsefet?

I: En arra mentem be, ugye, én nagyot hallok, ugye a konyhaba vétam, és man most

mar tegnap meg is jelent személyesen, hogy inzultus- megjegyzéseket tettek, meg
a_
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K: Mit mondtak neki?

I: En nem tudom, mondom, hogy a- az- a mondat kdzepére értem és ott volt é16
nagysagba, hogy meg kell- megalljt kell- ennek a fajgytiloletnek és akit végképp
utalok, mer 6rzom az ujsagcikket, hogy mert ezek a- le kell vinni a pincébe, adni
nekik egy kotelet és akasszak fel magukat, az a nagypoféju, mindegy, hogy
allamférfi. Es akkor az mondta, hogy hat meg kell allitani, mert nem akarjuk, hogy
a zsi- nem sz6 szerint, a zsidogytiloletet. Meg 6rzom a cédulét, hogy hat hogy kéne
kotelet adni a kezébe minden part- kommonistanak, és akkor most meg man maga
megjelent az a zsido bacsi.

K: A mai hangulatban, vagy a mai Magyarorszagon vannak olyan jelek, amik=amik
emlékeztetik Irénke nénit arra az idoszakra, amikor elvitték a zsidokat?

I: Hat az az emberbe benne ¢l, olyan, mint egy rakfene. Az ember vagy legy6zi a
rakot, ami nem igaz, de vagy pedig betokosodik és elza- a gyomraba elrejti ezeket a
gondolatokat, mer nem tud ellene semmit tenni, de hogy a gyomra 6sszekapodik az
embernek, amikor vannak ilyen jelenségek, mar nem magamat féltem, hanem az
unokamat, a dédunokaimat, meg az emberiséget, hogy megint lesz a zsidogytlolet,
meg nem tudom, mi? Mind hogyha a mag ott vona a fédbe, és most kezdene hajtani
kifele, ha nem- meg nem tudnak parancsolni, akkor nem lesz jo vége.

K: Van ma zsidogytilolet Magyarorszagon?

I: Parancsol?

K: Van ma zsidogytilolet Magyarorszagon?

I: Azt nem mondanam, nem jarok most kozosségbe, sehova se jarok, tigy- azt-
amikor felhozddik, hogy mit latott az Gijsagba, példaul van most egy csunya izé-
szebb jovO, hogy ugye mindig aki hatalmon van, az enged maganak nagyobb teret,
hogy Rakosit is vissza- annyira leszegényedtiink, még tan hoztam is az ijsagot,
hogy teletomik a postaladat. En gy{ijtom egy szegény csaladnak a papirt. Tiz-
tizenot kilo, jon érte az asszony, mer azt mondta, hogy hat ha megf6z kétszer, akkor
az is, én nem rostellem abba a kis lakasba. Es akkor ott van. En meg adtam odafele,
akinek csak tudtam, mert ugyi letesznek, lakunk 6ten, tiz ujsagot €s akinek tudtam,
akkor- kirdzott a hideg, hogy Rakosit is visszavarjuk, meg hogy-

K: Rékosit?

I: Ott van az izé- Gjsagba, Szebb JovO- szordlap-

K: Szalasit, Szalasit, nem?

I: Rakosit mond, nem=nem- izébe- mikor két- kezdtem most olvasni, elibém teszik,
hat csak néztem rafele, hogy mi ez a szebb jovot.

K: De Rakosi a kommunistaknak-
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I: Azt mondta, az van kiirva a Szebb J6v6 cimii Gijsagba, szorolap.
K: Ertem. Es-

I: Akér 6t példanyt is tudok adni, mert bedobva van, dobozba, de akinek gondolom,
hogy az értelme felfogja, adom tovabb, mint egy reklamot és tudjak is a hazba,
hogy én gylijtom a minden szdrdlapot és jon a szegény asszony érte €s viszi el.

K: Van olyan- vannak olyanok, most, mint a nyilasok voltak annak idején? Vannak
olyan politikai er6k ma Magyarorszagon Irénke néni szerint?

I: Hat nézze legylink 6szinték, ezt a hiilye is tudja, az okos is. Nem igaz, ennyire
nem hiilye a magyar nép, vagy a vilag barmelyik féltekén élnek, hogy ¢éjfélkor
annyi ember zuhant le a valasztaskor két orakor, hogy Viktor- Orban Viktor nyerte
meg az izét. Ezrivel mentek szavazni éccaka ra, ugy. Erti, hogy mit mondok.
Hét=hat emberi ész nem tudja, hogy a- nem egy haloba engedték le azt a sok
Fideszes izét. En nem- én minden politikai part mellett- ha nemes célért kiizd. De
hogy a szegény, meg mikor megjelenik, ilyen Oriiltséget, én olvastam annak idején,
én szeretem az (...) hogy nagy 1¢élegzetet vett Orban Viktor, mert a lanya kiment
Franciaorszagba tanulni és beall bébiszitternek szegény lyany, ezt én teszem, a
szegény szot hozza, hogy megkeresse a tandijat, na. Szoval az embernek kinyilik a
bicska a zsebébe.

K: Mit szo6l ahhoz, hogy most szobrot akarnak avatni Horthynak?

I: Az ellen semmi iz€m, de az, hogy ott van, mint egy kovér disznot feltesznek az
asztalra, mindig ahhoz hasonlit- példaul miért szomorkodtok gyermekek, az
altalanos iskolaba? Es akkor (...) szomorkodunk, sirunk, mert nagy a mi gyaszunk.
Mi- ilyen- mit- kik ronditottdk meg hazank, az izé- északon a csehek, lent délen a
szerbek, nyugaton az osztrakok, keleten az olahok. Ne sirjatok, ne essetek ki, lesz
még Nagy-Magyarorszag. Hat akkor ott, mint egy disznot, szétvagnak, ki
nagyobbat tud vagni maganak és ugy- a tilso oldalrol ott van a lyanya, itt van az
iz¢. Ez egy vildgviszonylatba megbocsathatatlan, mindegy, hogy ki idézte, vagy
hogy csinaltdk. Hat mind biin6z6 volt ez az orszag, hogy darabokra vagtak? Hogy
az anyja ott lakik ezen az oldalon, mert itt hliztak meg a hatart. Hat itt aztan ki-
tényleg a nyugdijamat, hogyha ¢hen halnék is feldldoznam, hogy allitsdk mar le ez
az 1zét-

K: Mit allitsanak le?

I: Parancsol?

K: Hogy mit allitsanak le?

I: Hat ezt, hogy adom tovabb ¢€s na hat éppen ideje, hogy letlinjon- én nem banom,
hogy ha megsziinik a kommonizmus, de ne legyen egy iz¢é, hogy a szegényeket
most man teljesen az ¢hhalal szélére. Meg a szegény diak- meg a szegény embernek

nincs lehetdség- hat ha én akkor tanulhattam vona. Mer éngem hittak megy¢hez is,
izéhez is, €s ha lehetdsége lett vona, akkor okosabb lennék, nemcsak bobeszédi.
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Most meg elzarjak a szegény didkot- ezért én képes lennék tiintetni még vakon is,
meg bottal is.

K: Kell félni ma, Irénke néni, kell félni ma a zsidoknak Magyarorszagon?
I: Parancsol?

K: Kell félni ma a zsidoknak Magyarorszagon? Ugy, mint akkor kellett félniiik,
vagy?

I:Hat nincs is annyi zsidd, de az az érzésem, hogy beldliik a félelem nem halt ki. Ezt
tudomasul kell venni. Ha meg6lik valakinek egy csalddtagjat, azt nem tudja
feldolgozni, ha meghal kinok kozt, akkor tudomasul veszi, hogy elvette az isten. En
nem mernék nyilatkozni a mas nevébe, de igenis van fajgyildlet, igen is van, mint
hogyha-
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